
Bérmentetlen levelek el nem 
fogadtatnak. 

Előfizetési árak; 
Helyben házhoz hordva, vagy 

vidékre postán küldve : 

gyedévre . 

Külföldre egész évre 20 írank. 

yes szám ára 5 kr. s kapható 
a redómvatalkan s Gross Gusz- 

táv lottókollekturájában 

Politikai, társadalmi, közgazdasági, közművelődési és szépirodalmi lap. 

A Brassói Magyar Kaszinónak, az E. M. K. E. brassómegyei választmányának és a 

Brassói Magyar Polgari Körnek hivatalos közlönye. 

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban 

Hirdetések dija : 

sábos gármond-sor vagy 
ak helye 5 kr. Nagyol bbés 
többezöri detőseknei kedvez- 

ény. 1 
mény után még külön 

bélyegdij fizetendő 

Nyilttéri közlemény sora 10 kr 

Hlrdetések és Nyilttér dtjai 
előre fize tonábk. a0 

Megjelenik metemkint háromaszor: Kecidem, csütortokon és szomnabaton. 

Szerkesztőségi iroda 

Brassó, Kapu-utcza 24. szám alatt. 

hová a lap szellemi részét illető közlemények intézendők. 

l 
/ Felelős szerkesztő : ! 

De Z AK ARIÁS JÁNMOS. : 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

A gomvetak irodan és münyomdai részvtárs. Kolozsvár. 
Kiadó: Bernstein Márk - Brassói Közmüvelődés nyomda. 

aptulajdonos : 

Székely katonai akadémia. 

kr 

A magyar delegáczió IV. nyilvános 

ülésén ujolag szóba került Erdélyrész meg- 

erősitésének és a székely katonai aka- 

démia létesitésének kérdése. 

Beksics Gusztáv, a lelkes három- 

székmegyei képviselő hozta szóba az ügyet. 

Érdemesnek tartjuk beszédét bő kivonat- 
ban közölni. 

„Csak néhány megjegyzésre szoritko- 

zom, Erdély katonai jelentőségét és stra- 

a tégiai fontosságát illetőleg: Nem szüksé- 

ges ahhoz katonai tudomány, elég az em- 

beri józan ész, hogy valaki belássa - 

hiszen csak Magyarország és a monarkia 

térképére kell tekinteni, — hogy Erdély- 

nek mily rendkivül nagy katonai és stra- 

tégiai fontossága van. 

Erdély nemcsak Magyarországnak, 

hanem a monarkiának is kelet felé 

tolt vára, 

előre- 

a Balkán-félsziget kulcsa. Egyet- 

lenegy ágyu sem sülhet el a Balkáu-fél- 

szigeten a pélkül, hogy azt megengednők, 

s gyetlenegy vállalatba sem 

becsátkozhatik a Balkán-félszigeten a 

nélkül, hogy mi legalább is semleges ál- 

láspontra engedjük magunkat vitetni. 

De van Erdélynek még egy sokkoa] 

fontosabb vagy legalább egyenlő rangu 

jelentősége, a mely már egyszersmind po- 

"Ilitikai jelentőség, s ez az, hogy 

Románia szövetsége egy koníliktus 

: hogy mikép erősitjük meg erdélyi 

cziónkat. 

Romániát természetes, leglényegesebb 

érdekei arra kényszeritik, hogy Ausztria- 

Magyarországhoz csatlakozzék, 

attól függ 

esetén, 

pozi- 

de a gya- 

korlati életben, különösen hadi téren 

gyakran nem a legfontosabb, nem is a 

legvitálisabb érdekek határoznak, hanem 

a kényszerüség. Románia tehát hozzánk 

fog csatlakozni, ha meg tudjuk erdélyi 

pozicziónkkal védeni attól, hogy Orosz- 

ország reá kényszert gyakorolhasson. 

a Székelytöld fontosságát 

geográfai és ethnográfiai szempontból is, 

igy folytatja : 
Én utolsó leszek azok között, a kik 

valaha egy népfajnak, nemzetiségnek loya- 

litását, hüségét kétségbe vonják, legke- 

vésbbé is van szándékomban gyanut emelni 

románajku honfitársaink ellen; sőt azon 

szomoru és valóban lelkiismeretlen 

daczára, a melyek 

még gi 

gyar kérdy nak. - Be föltéve a 

katonai szövetséget Románia és Oroszor- 

szág közt, ezen lehetőséggel szemben mégis 

kénytelen vagyok konstatálni azon igaz- 

ságot, hogy ekkor a legmegbizhatébb elem 

az ország keleti határain a székelység és 

a legszilárdabb pont, nemcsak 

nemzeti, i 

a magyar 

egyszersmind monarkiai 

számára a Székelyföld. 

És ezért a Szé 

v ben részt kell 

hanem 

ékelyföld megerősitésé- 

enni a közös kormány- el 

nak is. Részt akkép, hogyha belevonja a 

Székelyföld katonai erőit a monarkia vé- 

delmi lánczolatába; hogyha nem 

elvenni a nagy 

lyekkel a Székelyföld 

hagyja 

tradicziókat, me- 

népe mindig birt. 

És ezt leginkább el fogja érni a t. had- 

ügyi kormány katonai iskolák felállitása 

által. 
A század elején b. Purzer ezredes 

kézdi-vásárhelyi katonai normális iskolát 

alapitott tiszteképzővel kapcsolatosan és ezt 

a székely nép áldozatkészsége hozta létre. 

Nem kevesebb, mint 74,000 forintot maga 

Háromszék fizetett e czélra és a magyar 

király évenkint 5000 forint szubvencziót 

adott ez intézetnek. Az 1849-diki katasz- 

trófa azonban ezt is eltemette. 

A t. hadügyminiszter ur szives volt 

kilátásba helyezni, hogy egyik legköze- 

lebbi hadi iskola a Székelyföldön fog fel- 

állittatni. 

rövid megjegyzésem 

bbnek tartanám, a Szé- 

viszonyai között, egy 

a létesitését, Ez felelne 

meg Székelyföld társadalmi 

viszonyainak, ugy, hogy mondhatni, egy ily 

iskola szinte társadalmi szükséget képez, 

Biztosithatom a t. hadügyminiszter 

urat, hogy megbeszélve illetékes férfiakkal, 

állithatom, hogyha katonai reáliskola fog 

felállittatni a Székelyföldön, a Székelyföld 

ismét nem fog visszariadni áldozatoktól 

sem. A többi közt igen számos alapitványi 

helyet fog teremteni szegénysorsu 1fjak 

Én a kadét-iskolának felállitását 

is, végsé szükség esetén, helyesnek tartom, 

de annak — épen a német nyelv miatt - 

nem látom nagy gyakorlati hasznát, ha- 

csak egy másik iskolával nem helyeztetik 

kapcsolatba. T. i. a székely ifjak, a kik 

a középiskolát hallgatják, igen kis száza- 

yiát , legiakább a 

e Á 
számára. 

lékban tudnak annyira németül, hogy a 

kadet-iskolában német nyelven tanulhas- 

sák a tudományokat. Ezt a kadet-iskolát 

tehát, hogy ha erre szánja el magát a t. 

hadügyi kormány, kapcsolatba kellene 

hozni egy alsóbbrendü katonai nevelő- 
intézettel, a hová már egész kis gyermek- 

korukban, 8-10 éves korukban, belép- 
nek a székely ifjak, hogy a hadsereg 

nyelvét és a későbbi hadi tudományok 
tannyelvét gyermekkorukban elsajátithas- 

sák. És ennek még tradicziója is van a 
Székelyföldön, mint mondám, mert ily is- 
kola volt a kézdi-vásárhelyi normális 
iskola.* 

E beszédre a hadügyminiszter kép- 

viselője, Nyi ri Sándor vezérkari őrnagy 

következőleg felelt: 

Bolgár Forenoz és később Beksics Gusz- 
táv bizottsági tag urak foglalkoztak Erdély 
megerőditésének kérdésével (Halljuk) és fejte- 

getéseik közben kijelentették, hegy Erdély 
megerőditése már azért is szükséges volna, 
hogy a közvélemény e tekintetben meg legyen 
nyugtatva. A hadügyminiszter urnak ebbeli 
beható felvilágositásaiban az albizottság már 
megnyugodott és azokat tudomásul vette. E 
felviláégositások oda irányulnak, hogy e kér- 
dés hadtudományilag már rég meg van oldva 
és oda czéloz, hogy Erdélynek béke idején 
való megerőditése teljesen fölösleges, de nem 
is ezélszerű és nem is lehető a terepviszonyok 
folytán, mert ugy a bel-, mint a küloldalon 
oly viszonyok vannak, hogy állandó erődité- 

seknek semminemű czélja nem volna, A had- 
ügyi kormány tisztában van és igen jól meg- 
fontolta a konkrét ekbtbon eőálló teendőket 
Azt hiszem, hogy ez a k kinkább 

szolgálhat toljes megnyugtatására, mint a kér- 
désnek folytonosan és ujra való feszegetése, a 

Egy nem mai nő. 
A mErassót tárczája számára németből forditotta 
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Különös volt mindig : félénk mint gyer- 
mek, zárkózott mint lányka és hideg, mikor 

nővé fejlődött. Gyermekkori játszótársai „unal- 
masnak, a növeldebeliek „szobornak" és az 

udvarlók, kiket kedvességével megnyert, ma- 

guk közt ,Elza, az álmodozó"-nak novezték. 
Szemei olyanok is voltak, mintha egész nap 
ébren álmodna, - olyan sajátságosak, csak- 
nem tulvilágiak. 

Mint gyermeket, anyja egy divatos ne- 
velő intézetbe adta. A mulatságkedvelő öz- 
vegy gyermekét, ki egy boldogtalan házasság- 
ból származott, melyet egy épen olyan öreg, 
mint gazdag nelmeel kötött, nem nagyon 

szerette. 
A nevelőintézet magas falai közt nőtt 

fel Elza; társnői csendes, előkelő lénye miatt 
kerülték, nevelői pedig nemes származása miatt 

tartózkodtak tőle. Leánytársai játékaiban rend- 
szerint nem vett részt, hanem azalatt köny- 
veivel foglalkozott, vagy a nevelde tavának 
partján ült, mozdulatlanul bámulva a sötét 

vizbe. Mikor társnői igy látták, félénken hu- 
tódtak vissza: valami félelemszerű érzés lepte 

meg fiatal sziveiket a néma alak láttára, 

szótlanul ültek egymás mellett. 

—– Ujra szellemeket lát .— susog- 
ták egymás közt, gunyolva ez unalmas kü- 
lönezködést. 

Midőn 18 éves lett, egy 
kocsi állott meg a kapu előtt; 
érkezett meg, hogy haza vigye. Hidegen és 
futólag csókolta meg leánya homlokát az elő- 
kelő nő, és Elza is csak félénken és tartóz- 
kodva üdvözölte 

Elza röviden buss 
anyjáva. 

nap elegáns 
Elza anyj a 

üzott s nemsokára 
Anya és leánya 

Elza csodál- 
kozva szemlélte az előtte elterülő vidék pom- 
páját s nem vette észre, hogy anyja kiván 
csian és kutatva vizsgálja, hogy néha halkan 

sóhajt, — hogy homlokára gondterhes felhők 
borulnak. 

Attól félt-e, hogy leánya, a ki halványan 
hallgatagon, nagy s emeivel komolyan nézve 
maga körül, ült mellette, nem lesz képes 
magairánt semmi érdeklődést fölkelteni ? 
avagy kellemetlen volt neki 
mintegy emlékeztetőül, maga mellé venni, 
hogy ideje volna már kerülni s nem keresni 
az a fiutalabbarnak engedni át 
az élet örömeit 

Talán ez tébbi volt, a mi tekintetét 
oly komolylyá, arczát oly gondolkozóvá tette, 
mert mikor otthon észrevette leányának haj- 
lamát a magány iránt, – mikor látta, hoer 
Elza mily kedvetlenül vesz részt a fényes e 
télyeken s mily hallgatagon lépdel adaa 

mellett : arcza ujra visszanyerte régi, meg- 
egedet kifejezését, 

haza felé u az 

felnőtt leányát, 

„Hgy nem a mai világba való teremtés, 
ki az idő folyását nem tudja követni, s egy 
évszázaddal később jött a világral" mondá 
gyakran, leánya után nézve, ki uszályos ruhában, 
mely legkevésbbé sem volt divatos, járkált a 
vendégek tömegében, – vagy mikor oly nyi- 
latkozatot vagy véleményt mondott, melylyel 
a divatnak s a kor szellemének faltétlenül hó- 
doló anya nem értett egyet. 

Nem, a nyulánk, halvány teremtés fá- 
tyolozott szemelvel veszélyes nem lehetett reá 
nézve; ahhoz hiányzott nála az impozáns ter- 
met, s az a sajátságos, diadalmas tekintet, 

mely anyjának sajátja volt. 

s mégis volt valami kellem Elza egész 
valójában, mely a férfiakat elbájolta, a nőket 
s leányokat pedig arra késztette, hogy barát- 
ságosan bánjanak vele. Elza arcza kicsiny, 
nagyon kicsiny s feltünően sápadt volt; kes- 
keny ajkai szintelenek ; csinos fejecskéjét dus 
szőke haj ékitette; mozdulatai fáradtaknak 
látszottak, mintha álmában tenné. „Épen nem 

szép", szokták mondani a vele egykoru leá- 
nyok, de azért ők sem tudtak ellenállani Elza 
bájának, melyet komolysága és kedvessége 

mindenkire kiterjesztett. Barátságát és szere- 
tetét keresték, de hiába. Ő mindenki iránt 
egyformán volt kedves és barátságós, de bi- 
zalmas nem. Csak egyszer volt más e tekin- 
tetben és akkor meglehetős hosszu ideig ma- 
radt ilyen. 

Alig érte el a 20 évok mikor egy nagy 

koze pillanatig a férfi kezeiben nyugodott s 

társaságban egy idegen férfival találkozott. 
Nyugodtan nézett pillanatig Hlza a férfi szép 
szemeibe, de midőn futólagos meghajlás után 
ujra fölegyenesedett, arcza élénk pirral volt 
előntve. Aztán beszélgettek egymással az ope- 
ráról, időről és sok más szokásos dologról. 

Elza szemei sajátságosan fénylettek. Ajkai 
megpirosodtak, hevesebben lélegzett, mikor a 
férfi rokonszenyes hangja ütötte meg füleit, 
vagy ha tekintetök találkozott. Erák 

a rövid pillanat alatt egész testében remegett; 
szemtől-szembe állottak egy pillanatig: sze- 
meik egymás szemeibe s lelkök egymás lel- 
kébe mélyedt. 

Aztán elváltak és soha többé nem be- 
széltek egymással. .. 

De mégis sajátságosan foly tovább e 
viszony. Mikor pl. Elza könnyedén dőlve 
kocsi párnái közé, végig robogott előkoló fo 
gatán az utczán, a „véletlen. ugy tudta i 
tézni a dolgot, hogy találkoztak s ilyen or 
férfi erősen s átható szemekkel nézett re: 
ugy hogy Elza hirtelen felpillantott 
jobban elsápadt arczát mabgm 
mellére. 



tak tárgyalások és e tekintetben ő 

ének dallamos 

, s n A s so 69-ik szám 

a mi talán inkább nyugtalanit. Beksics Gusz- 
táv képviselő urnak a székely kérdésben tett 
felszólalására bátor vagyok válaszolni, hogy 

az esetleg Erdélyben felállitandó katonai ne- 
velőintézetek tekintetében már eddig is foly- 

nagymél- 

tósága az albizottsági tárgyalások alkalmával 
szintén nyujtott felvilágositást. Ujabban el- 

rendeltetett a 12. számu nagyszebeni hadtest- 
parancsnokságnak, hogy szerezzen magának e 
kérdés felől tájékozást és ugy az ottani vi- 
szonyokról, mint a kérdés megoldásának mód- 
járól részletes jelentést tegyen a hadügymi- 
niszter urnak. A közös hadügyminiszter ur csak 
köszönettel veheti azt a kijelentést, hogy az 
erdélyi körök a czél elérésére nagyobb áldo- 
zatokat is hajlandók hozni és arra kéri a t. 
bizottsági tag urat, hogy méltóztassék oda- 
hatni, hogy e kérdésben az illetékes körök 
irásbelileg konkrét javaslatokat terjeszszenek a 
a hadügyminiszterhez, E javaslatok togják 
azután a további tanulmányozás, megfontolás 
és eljárás alapjait képezni. A kérdést azonban 
folytonosan figyelemmel tartjuk. 

A vita folyamán A pponyi Albert 

gróf a Székelyföldön felállitandó akadémia 

nyelvkérdését vetette fel, kivánva, hogy az 

oktatás nyelve e katonai akadémiában 

magyar legyen, helyesen jegyezve meg, 

hogy : 
Téves az a felfogás, mintha a ma 

gyar katonai oktatás a hadsereg egységével, 
vagy akár csak a hadsereg német szolgálati 
nyelvével öszeférhetetlen volna. A tisztnek a 
hadsereg szolgálati nyelvét birnia kell, tehát 
addig, mig ez a szolgálati nyelv a német, 
kell a német nyelvet birni. De azbt még 
senki sem tudta bebizonyitani, hogy a német 
nyelvet nem tudhatja az, a ki nem német 
tannyelvü tanintézetben nevelkedett. 

Azok közé tartozunk, a kik egy ma- 

gyar tannyelvü katonai akadémiának Ma- 

gyarországon leendő felállitását a magyar 

nemzet jogos kivánságának tekintjük, s 

annak felállitása érdekében minden adandó 

alkalommal magunk részéről is sikra szál- 

lunk. Ennek daczára azonban teljesen iga- 

zat adunk Beksics Gusztávnak abban, hogy 

a székely katonai iskola felállitásának 

kérdését ne keverjük össze az iskola nyelv- 

kérdésével : ,„Létesitsük előbb a székely 
katonai iskolát és ha eldől a nyelv-kérdés 

feletti vita, akkor eldől a székely kato- 

nai iskola tannyelvének kérdése is." 
Legyen csak meg a katonai iskola a 

Székelyföldön. Nem kell félteni a székely 

ifjak magyarságát, hazafiságát. Magyarok 

maradnak azok, sőt magyar szellemet visz- 

nek be a közöshadseregbe is. 
Dr. -s. 

Politikai hirek, 
Katona-iskola a Székelyföldön. 

E tárgyban a ,Székely Nemzet" tegnapi 
száma a lap élén a következő legujabb hirt 
közli: A katona-iskola létesitése a Székely- 
földön, Bécsből vettük távirati uton tegnap 

a székelyeket érdeklő nagytontosságu tudó- 

sitást azon hozzáadással együtt, hogy a nyelv 
kérdésében is teljes a győzelem. 

Eötvös és Károlyi por Kos- 
suthnál. Eötvös Károly és Károlyi Gábor 
róf 18 án este 8 órakor elutaztak Turiuba, 

hogy kikérjék Kussuch véleményét a függet- 
lenségi pártban beállott azakadástól, Velük 
együtt utazott oda Nagy Gyula orsz. képvi- 
selő is. A képviselők hétfőn reggel érkeztek 
meg Kossuthhoz és csütörtökre jönnek vissza 
Budapestre. 

valutarendezése. A ,B. C." je 
lenti Bécsből: A két pénzügyminiszterium 
szakelőadói által a valutarendezés keresztülvi- 
telének további lépéseire vonatkozólag megál- 
lapitott részletek, jelesen a kötelező korona- 
arrteenak 1896. évi január től fogva való 

és 

denesetre az állatbelgyógyászat az egész or- 
szágban nem áll a tökély azon fokán, melyet 
egy állattenyészféssel foglalkozó ország igényel 
s itt is, mint Magyarországon megtették a 
budapesti állatgyógyintézettel, talán nem lenne 
fölösleges kérelemmel járulni a kolozsvári 
állatgyógyintézethez, hogy a hallgatók számára 

a szarvasmarhák belbetegségeit s diagnózisait 
magukon az állatokon megejtendő kisérletek 

utján már ott a tanintézetben gyakorlatilag 
is adják elő, hogy onnan már e tekintetben 
is kiképzett állatorvosok kerüljenek ki. 

Van még egy fölemlitendő hiány, mely- 
ről itt meg kell emlékeznem. Az, a mit ez 
idő szerint minden nagyobb gazdaságokban 
lehet látni: egy mázsáló mérleg Háromszéken 
csaknem minden faluban hiányzik, pedig az 
állat élő sulyát ismerni kell nemcsak a ta- 
karmány és táparány meghatározása szempont- 

jából, hanem az eladó marha piaczi ára te 
Ejneotékal is. Értem a mészárosoknak eladandó 

törvény 

lévő feegetlen államjeg yek otal egyhar- 
madának és pedig elsősorban az 1 íÍrtos és az 
50 frtos jegyek egy részének bevonásáról, niost 
már végleges döntés végett két pénzügymi- 

niszter olótt feküsznek. Vekerle miniszter- 

elnök e napok folyamán s Steinbach pénzügy- 
miniszterrel erre vonatkozólag további tanács- 

kozásokat fog folytatni; miután azonban ter- 

jedelmes törv nyjavaslatok szövegezéséről van 

szó, a végleges döntés a jövő ő hét vége 
aligha fog megtörténhetni, mire a történ 
egm lnpoásek hiteles szövegezése közzé 
tétetni. 

Az elnyomottak. A „Tribuna, az 

ő módja szerint, legutóbb ismét panaszkodik 
a románok , tarthatatlan helyzetéről". A véres 
száju ujság vezérezikkben förmed a magya- 
rokra és összehasonlitván a jelenlegi állapoto- 
kat az 1849-iki állapotokkal, azt irja, hogy 

Magyarországban az üldözés és a terrorizmus 

jelenleg is éppen olyan, mint volt akkor, mi- 

dőn a középületeket börtönökké változtatták 

át. A szerencse ebben a szerencsétlenségben 

A mészáros a megmázsált 
állatnak csak ötven százalékát veszi husban, 
tulkövér állatnál egész 60 százalékig, ezen- 
kivül számitja a fagygyutartalmat, mely 4-6 
százalék, tulkövérnél 8 százalék. A bőréért 
az élősuly 5-6 százalékát veszi. E szerint 
ha a vágómarha élősulya például 500 kiló s 
tudjuk, hogy a hus piaczi ára 50 kr, a fagy- 

gyu 30 kr és a bőr ára kilónként 40 kr, a 
félkövér marha becsára leend 142 frt 50 kr. 
Ez a maximum, a mennyit a mészáros adhat 

a szóban lévő félkövér vágómarháért. Ily mó- 
don mindenki tudhatja mit kérjen a 

mészárostól marhájáért s ezzel elkerülheti a 
sok hiábanvaló szószaporitást a vásárban. A 
borjuk eladásánál a szügy, far, nyak és hát- 
részeken kivül még a fej és lábak is számi 

előre, 

országi s a mit a jobb gazdáknál lát s ta- 
pasztal, azt szereti maga is megpróbálni. 

Az időjárástól eltekintve, melynek kor- 
mányzása épen nem áll a gazda hatalmában, 
három lényeges dologra kell, hogy a gazda 
figyelmet forditson: 1-ször a terményhozam 
nevelésére, 2 szor a termény értékesitésére, 
a mennyiben ez tőle függ, és 3-szor a házi- 
ipar, mondjuk kisipar felkarolására. 

A terményhozam szaporitására első esz- 
köz a mély szántás, második a vetőmagmeg- 
választás, harmadik a termény maga idejében 
való betakaritása. 

Hacsak 2 hüvelykkel mélyebben szántja 
fel a gazda azon földet, melyet már ősapáiva 
századók óta forgat fel s alá, minden bizony. 

nyal tapasztalni togja, hogy gabonája már az 
első évben nagyobb termést hozott, mintha 
töldjét köváriéette volna. Az a 

szü ke több táp- 
anyagot tartalna egy holdon, mint 20 jó 
szekér érett trágya s a mikor az ekék még 
egyszer olyan mélyen barázdálják a feltalajt, 
miut most, bátran ellehetünk, ellehetnek, kik 
utánnunk következnek, még 400 esztendeig, : 
a nélkül, hogy a talaj kimerülése unokáink- 
nak gondot okozna. Azok a roppant hosszu 
nedvdus s mégis száritó őszök s telek min- 
dig ki fogják pótolni a talajból a terméssel 
kivett tápanyag legtöbb részét, a nélkül, hogy 
a kezünk ügyében lévő trágyaféléken kivül 
nagy költséget okozó más műtrágyák hasz- 
nálatára lennénk utalva. 

Mert trágya van nálunk, nemcsak az, a 
mit nálunk rendesen annak szoktak nevezni, 
t.i. istállótrágya, hanem van csont, bőr, állat- 

hulladék, emberi ürülék, mész, gypsz, tőzeg, 

eth utezaszemét s tobb más igen értékes 
tásba vétetnek, a mit felnőtt 

nál nem számitanak. 

Egy mázsamérleg tehát minden község- 

dő volna. 

marha K 

ben ! „Tribuna", — hogy a 

allenőrzés alatt állanak és a golyó, a puska- 
por nem áll a rendelkezésükre. Különben fel- 

állitanák az 1849-iki ,„történeti" törvényszé- 

eket és „vérbiróság" "müködnék — fejezi 
be vezérezikkét a nyugtalankodó ,„Tribunaf. 

ról irják, hogy a románok Arad- 

megyében is mozgolódnak és vasárnap Bo- 
rosjenőn népgyülést fognak tartani, a mely- 
nek egyedüli tárgya: tiltakozás a kormány 
egyházpolitikája ellen. A megyei hatóság, a 
legközelebb leérkezett minis zteri rendelet ér- 
telmében, a kellő erélylyel szándékozik fel- 
lépni a gyülésen 

örumsztárngre gazdasági viszonyai s 
teendői körvonalozása,. 

Állattenyésztés és egészségügy. 
(Folytatás.) 

Állategészségügyben a rendszabályok 
kielégitők, elég azokat pontosan betartani s 
betartatni mindenhol. Az állatorvosok teendői 
foltosak s talán számuk sem elegendő, min- 

Mezőgazdaság. 
Mi ut fent érintém, a mezőgazdaság szoros 

áll az állatt téshez s m 
forditvai is ugy áll a dolog. Kétlóval lehet tarlót 
sekélyen alászántani, vagy a földet megboro- 
nálni, de a mély szántás nehezebb művelet s 
oda ökörfogat szükséges. Móly szántás nélkül 
pedig nem lenditünk a gazdaságon, a termés 
hozamon. 

Mondják, hogy a jelenleg divó székely 
ekével is lehet 20-22 centiméter mélyen 

szántani, de részemről a Szakk Rudolf-féle 

ekét czélszerübbnek tartom már csak azért is, 
mert ez a földet jobban felforditja, mint más 
eke. Különben is kérdés, hogy a székely eke 
kődökvasa kibirná-e a mély szántást. A Szakk- 
féle ekékből kellene, hogy a jobb gazdák egy 
pár példányt minden községben beszerezzenek 

példaadás kedvéért. A székely nép sokkal 
több utánzási ösztönnel bir, mint a magyar- 

eg- 

Ha Elza az operában volt, a férfi bizo- 

nyára átellenében ült, s mialatt mindenkinek 
figyelme a szinpadon volt, Elza szivdobogva 

vette észre, hogy a férfi élénk szemei folyton 

rá vannak szegezve. 
Egy, a városi szegények javára rendezett 

műkedvelői előadáskor HElza anyja oldalán 
épen a szinpad mellett ült. Az idegen a fő- 
szerepet vitte s érzéssel teljes, csengő, bariton 
hangon énekelte a darab énekes részeit, me- 
lyeket zajos tetszésnyilvánitások- s hangos 
„hogy volt" kiáltásokkal jutalmazott a közön- 
ség. Az énekes az előtérbe lépett, de nem a 
tetszésben részesült részletet énekelte, hanem 
egy más dalt, mialatt szemei esdekelve vol- 
tak Elza halvány arczára szegezve. Elza éb- 

redező öntudatával a boldogságnak hallgatta 
a dalt, melynek szavai csupán neki szóltak s 

szerelmet esdekeltek. . . . 
Elza nem tudta, hogyan tért ez estve 

haza. Félálomban kereste fel ágyát s álmat- 
lanul feküdt párnái között, bár a hallott 

szavai 
füleiben. Azt mondogatá magában s mélyen 
érzé szivében is, hogy sokkal többet szentel 

az idegennek „egy édes gondolatnál?, mint a 
hogy az idegen énekében kérte. És a reggel 
nem vetette végét boldog álmainak . . . 

A szobaleány már korán egy chamois- 
rózsa csokrot adott át Elzának. Egyetlen szó 

ozzá kel kelve de Elza sejtette, 

álomszerüen csengtek 

volna is, meggyőzte volna az ugyanazon faju 
rózsa, melyet aznap az ifju kezében látott s 
a sajátságos meghitt tekintet, melylyel üd- 
vözölte őt. 

Hanem egyszerre csak azt beszélték, 

hogy a szép idegen, a ki mint tünemény je- 
lent meg az előkelő társaságokban, elutazott. 
Eleinte nem hitte Elza, de egy leány varró- 
asztalán látott aranyszegélyü kártya, melyre 

az idegen bucsuszavai voltak irva, végre is 
meggyőzte. Hallgatva nézett Elza a kártyára 
s hallgatagon hagyta el a leányt, kihez csak- 
nem barátsággal közeledett. . . 

És ezután csak ritkán jelent meg tár- 
saságokban, szinházban. Majd végkép elma- 
radt. Azt beszélték, hogy folytonos gyengél- 
kedés miatt. S valóban egy egy kellemes ta- 
vaszi napon, mikor a lég enyhe és illatos, a 
természetben virágos minden fa, az ember 
egy halvány leánykát, fénytelen, mélyen ben- 
fekvő szemekkel, látott a kocsi párnái között. 

Igen, Elza beteg volt, s mint mindenki, 
a ki a világban keveset mutatja magát s ke- 
vés okot ad a beszédre, meglehetősen elfeledve. 

Szive, mely a rövid boldogságot alig 
birta felfogni, eleinte nem tudta, nem akarta 
hinni, hogy „ő" minden szó nélkül el tudott 
menni tőle. Ép ezért több napon át megtette 
a rendes órában a régi, megszokott utat, de 
hiába!! őt nem látta egyszer sem. Ezután 
reggeltől estig ült szobácskájában, ült s gon- 
dolkozott, tépelődött s gyötörte magát elkese- 

redéssel: miért vált el tőle oly szótlanul? Ha- 
nem semmi feleletet sem talált rá kutató 
szelleme; csupán szemei kezdtek égni, mi- 
közben fájdalmas szurásokat érzett olykor- 
olykor fejében 

Mikorra fehér hópelyhek boritották be 
a földet, komoly arczczal állták körül Elza 
ágyát az orvosok; Elza fejét jeges borogatá- 
sokkal hütötték: lázas piros ajkai összefüggés- 

telen szavakat susogtak. Eletét és iszta ön- 
tudatát féltették. 

Hónapok mulva mégis jobban lett s hall- 
gatag járkálta be a szobákat. Nagyon ritkán 
kocsizott ki s még ritkábban tért rá a régi 
utra. Többnyire az ablak mellett ült és só 
várgó szemekkel nézett a kertbe s a kerten 
tul fekvő messze vidékre 

Három év mulva az a hir terjedt el, 
hogy Elza jegyes. Kivel? Azzal a fiatal ide- 
gennel, a ki pár év előtt az előkelő körökben 
oly érdekeltséget keltett . 

valóban ugy volt. Levéiben kérte meg 
Elza keyet büszke, hideg anyjától... És 
irásban ment az igen szó is neki a távolba. .. 

Elza fáradtan és félig szenderegve ült 
egy karosszékben, mikor a fontos irat meg- 
érkezett, és anyja, kinek soha sem volt egy 
szeretetteljes szava leányához, a ki csak a 
világnak és élvezeteknek élt s minden termé- 
szetes érzés hijával volt leánya iránt, közölte 
vele véleményét a dologról. 

(Folyt. köv.) 

, melyért nincs szükség más távoli 
országokba menni s azokat nagy áron vásá- 

rolui. Áldott talaj ez az alluvionális három- 
széki talaj ! 

(Folyt. köv.) 

HELYI HIREK. 
– Kinevezés. Mint értesülünk Lukács 

József végzett joghallgató, laponk munkatársa 
a brassói magyar. kir. pénzügyigazgatósághoz 
fogalmazó gyakornokká neveztetett ki. 

— Jókai Mór 50 éves irói jubileuma 
alkalmából a „Brassói magyar kaszinó" vá. 

lasztmánya tegnap tartott rendes ülésén ki- 
mondotta, hogy a kaszinó ez évi szeptember 
hó első felében rendkivüli közgyülést fog tar- 
tani, azon határoz a Jókai jubiláris ünneplé- 
sében való részvétele tárgyában s Jókai Mór- 
nak a kaszinó disztagjává leendő megválasz- 
tását fogja a választmány ajánlani. 

A kaszinó-ház épitésének ügye is any- 
nyira elő lesz készitve, hogy a rendkivüli köz- 
gyülés e tárgyban is határozhat. Kaszinó ta- 
gokká lettek ujabban Kelen Józef és Kenes- 
sey Kálmán m. kir. kulturmérnökök. 

— A Lavn-tennis társiság a Czenkalatti 
ugynevezett zsidógödörben lévő pályáján va- 
sárnap délután megkezdette a játszást. A szép 
játéknak s a játszóknak sok nézője akadt, s 
hisszük, hogy a lawnu-tennis játék Brassó sport- 
kedvelő közönségének körében csakhamar nagy 
hóditást fog tenni. 

—– A szóbeli érettségi vizsgalat a m. 
kir. állami főreáliskolán tegnap, junius hó 
19-én reggeli 8 órától este 6 óráig tartatott 
meg. Elnök volt Elischer József főigazgató, 
miniszteri biztos Dr. Márki Sándor kolozsvári 
egyetemi tanár. Vizsgázott 7 tanuló, miután 
egy az érettségi vizsgálattól önként vissza- 
lépett. Az este 7 órakor kihirdetett eredmény 
a k vetkező: jól megfelelvén érett 8, meg- 
felelvén érett 3, szeptemberben tartandó ja- 
vitó vizsgálatra utasittatott a mennyiségtan- 
ból 1, jelesen érott egy sem volt. 

— Tornavizsga. Az áll. polg. leányis- 
kola növendékei tornavizsgájokat szép és nagy 
számu közönségérdeklődése mellett f. hó 17 én d. 

u. 3 órakor tartották meg .z áll főreáltanoda 
tornacsarnokában. Az osztályok egymásután 
énekelve vonultak fel s ügyes taglejtéseikkel, 
s különösen szergyakorlataikkal fokozva gyö- 
nyörködtették a szemlélő közönséget. Maga 
az elért szép siker lehet méltó dicsérője För- 
der Sándorné polg. isk. tanitonőnek, s mi ré- 
szünkről ezuttal ama kivánságunknak adunk 
kifejezést; vajha a jövő év tornavizsgáján még 
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nagyobb közönség érdeklődése mellett mutat- 
hassa be növendékeivel fáradozásainak remek 

sikerét. 
- Eljegyzési hirek. Dr. Jahn Frigyes 

kir. alügyész eljegyezte Korodi Julia kisasz- 
szonyt, Korodi Lajos igazgató kedves leányát. 
Longhy Tivadar eljegyezte nagy-pestyéni 
Alsó Etelka kisasszonyt, Alsó József m. kir. 

államvasuti forgalmi főnökeblyettes kedves 

leányát. 
— sétatéri zene, holnap szerdán 

junius 21-én este 7 órakor a városi zene- 

kar ájtal. 
— A közhasználatu távbeszélő hálózat 

kötelékébe ujabban a következők léptek be : 
45. sz. a. a kir ügyészség, 46. sz. a. Haber- 
mann Vilmos vendéglője Honterus-tér, 47. sz. 
a. Schmidt Frigyes vendéglője Noa, Elisium. 
148. sz. a. Schiroky József vendéglője Noa 
49. sz. a. Bernhardt Rezső irodája, Fekete- 
utcza 33. 50. sz. a. Bernhardt Rezső gyára, 
Gyárut 6. sz. 51. sz. a.. Rumpel és Niklas, 
Főtér 1. ez., 527 sz. a. Mayer és Palmhert, 

Virágsor 13. sz., 55. sz. a. Porr Emil, Ka 

pu-utcza 2. szám. 
— Az igen tisztelt városi tanács figyel- 

mébe ajánljuk a Rudolf-köruti sétatér szökő- 
kutjának, illetve a szökőkuti medenczének rend- 

ben tartását. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— József főherczeg az Emké-nek ezidei 

közgyülése alkalmából, miként a tavalyi köz- 

gyülésen is, 50 frtot adományozott. 
— Rendjeladományozás. Értesülésünk 

szerint a király, Pánczél István brassóvárme- 
gyei tb. tőjegyzőnek és predeáli tb. szolga- 
birónak a Ferencz József lovagkeresztjét ado- 

mányozta. 
— A Vidombák patak a napokig tartott 

esőzés folytán oly rohamosan áradt, hogy Ke- 
resztényfalva és B.-Rozsnyó közt a vasuti töl- 

tést 60 méter hosszban elszakitotta, és Ke- 
resztényfalu község egy részét elárasztotta. — 

A töltésszakadáson keresztül átszállással tör- 
ténik a rendes vonatforgalom. A töltés hely- 
reállitásán serényen dolgoznak, ugy, hogy 
már kedden előreláthatólag a rendes forgalom 

megnyilhat. 
— Háromszékmegye területén az utóbbi 

időben árvizek által okozott tetemes károknak 
jövőre nézve leendő megszüntetésére, a ke- 
resk. miniszter ur ő nagyméltósága által ki- 
küldött szak bizottság Lábán m. kir. vasuti és 
hajózási főfelügyelő elnöklete alatt Imecstalva 
és N.-Borosnyónál a helyszini szemlét megtar- 

totta. 
- Ajándék Kossuthnak. Kovács Etelka 

kisasszony, kinek fáradozása már azt az ered- 
ményt érte el, hogy a magyar hölgyek ko- 
szorut raktak le a budai honvédemlék talap- 
zatára; most ismét nyolczszáz forintot gyüj- 
tött össze, ezen a pénzen a budai honvédemlék 
müűvészével, Zala Györgygyel megcsináltatta 
a szobornak egy hü és miniatür másolatát 
Kossuth számára. A kis szobor talapzatával 
együtt körülbelül két méter magasságu s már 

készen is áll az elküldésre a művész epreskert- 
utezai műtermében: A kis szobrot hétfőn in- 

ditották utnak Turin felé. 
— Mátyas kiraly szobra. A milleniumot 

Kolozsvár hazafias módon fogja megünnepelni: 
akkor fogják leleplezni Mátyás király emlék- 
szobrát, a melyre a szobor ügyében kiküldött 
végrehajtó bizottság mostan hirdet pályázatot. 
A pályázat szerint a szobornak, a melyre 

100,000 forint van költségül előirányozva, 
lovastul kell ábrázolnia a nagy királyt. A pá- 
lyázaton csak hazai szobrászok vehetnek részt, 
a kiknek pályamunkáikat 1894 május elsejéig 
kell beküldeni Kolozsvárra. A három legjobb 
pályamuuka szerzőit 4000, 3000 és 2000 ko- 
ronával fogják megjutalmazni. 

- Maria Terézia szobor. Pozsony vá- 
rosa, tegnapi ülésén hatvanezer forintot sza- 
vazott meg a Mária Terézia-szobor költségeire. 

A közgyülés egyhangu lelkesedéssel fogadta 
el az inditványt. 

— ,A bukaresti magyar dal- és mü- 
kedvelői kör: május hó 29/17-én tartotta ez 
évi első majálisát. Ez alkalommal Erdélyből 
a medgyesi zenekar müködött közre. A gyü- 

lekezés reggel 9 órakor volt a kör helyisé- 
gében és 10 órakor szép számu közönség vo- 
nult ki a Bánásza erdőbe. Bukarest főutczáján 

végig (Calea Victoria) a jó magyar zenekar 
egész bátran a Rákóczy-indulót huzta. A kör 
összes tagjai megmutatták azt, hogy itt kül- 
földön is megmaradtak annak, a minek szü- 
lettek. Csak épen a királyi palota előtt ját- 
szotta a zenekar a iranczia indulót. Künn az 
erdőben több szép és kedves magyar dalt 
énekelt a dalárda. Ez alkalommal a kör ki- 
adásai voltak 256 frank és 50 bani, bevétel 
300 frank, tiszta haszon 48 frank 50 bani. 

— Könyvajánlás. A közoktatásügyi mi- 

niszter az E. M. K. E. daloskönyvét az ösz- 
szes iskolai hatóságoknak megszerzésre aján 

lotta. 
Tornatanárok jatéktanfolyama. Hogy a 

középiskolák tornatanárai az iskolai játékokkal 

s ezek vezetésével megismerkedjenek s igy a 
kedvet a tornajátékok iránt országszerte fel- 
keltsék, a közoktatásügyi miniszter szeptem- 
berben játék tanfolyamot rendez a fővárosban, 
mely elméleti és gyakorlati részből fog állani. 
A résztvevők számát 50-ben állapitották meg. 
A közoktatásügyi miniszter által a rendelkezése 
alatt álló középiskolák tornatanitói szabály- 
szerű utiköltségben s napidijban részesülnek. 
A tanfolyamon való részvételre julius hó else- 
jéig kell jelentkezni. 

— Amerikaiak Magyarországon. Buda- 
pestről irják: Mialatt mi magyarok Chiká- 
góba vándorolunk, azalatt a yankeek nagy 
zésze az ó-világba tesz kirándulásokat. Leg- 
ujabban Magyarország szépségei ragadták el 
az amerikaiakat, ugy, hogy most csapatostul 

özönlenek ide. Mos anáig 6 utazó-társaság 
100-150 tagból álló érkezett meg. Mindegyik 
társaságot - az egyik csupa hölgyekből áll 
— nagyszámu szolgaszemélyzet kiséri. 

Ipar, keresk., közgazdaság. 

Olcsó korpa. 
A brassói cs. és kir. katona el- 

látási raktárban az Erdélyi Gazdasági 
Egylet közvetitésében olcsó rozskorpa 
és dercze kapható métermázsánként 
2 frt 80 kr előállitási áron helyt, a 
raktárban átvéve. Ezen olcsó pótta- 
karmány csakis gazdáknak, kisel,b — 
5-10 métermázsa – mennyiségben 
is kiadatik, ára azonban az Erdélyi 
Gazdasági Egylet pénztárába – Ki- 
segitő takarékpénztár Kolozsvártt — 
előre beküldendő, melylyel szemben 
az utalvány nyomban meg fog kül- 

detni. 
Az erdélyi gazdasági egylet 
titkári hivatala. 

— Külföldre szállitók figyelmébe. A ke- 
reskedeleműgyi m. kir. miniszterium a Fran- 
csiaország és Svájcz között kitört vámhábo- 
rura való tekintettel, egy „Svájcz behozatala 
monárchiánkból, Francziaországból és a né- 
met birodalomból az 1889. 1890. és 1891-iki 
évekbene czimű statisztikát dolgoztatott ki és 
ezen adatokat a hazai kereskedelmi és ipar- 
kamaráknak az úgy érdekében való megfelelő 
felhasználás végett rendelkezésükre bocsátotta. 
Ez a behozatali statisztika a bevitt áruczikkek 
mennyiségei és értéke, a vámvételek stb. fe- 
lőli könnyebb tájékoztatás szempontjából nagy 
gyakorlati becscsel bir. Az ez iránt érdeklődő 
kivivők közelebbi informácziót a brassói ke- 
reskedelmi és iparkamara irodájától szerez- 

hetnek be. 
— Szállitás. A 12. hadtest Nagy-Sze- 

benben székelő cs. és kir. gondnokságának 
széna , szalma- és tüzifa-szükséglet biztositá- 
sára vonatkozó hirdetménye a brassói keres- 
kedelmi és iparkamara irodájában megte- 

kinthető. 
- Svájczba való kivitelünket illetőleg 

a kereskedelemügyi m. kir. miniszterium a 
hazai kereskedelmi és iparkamarákkal közölte, 
miszerint a svájczi szövetsegtanács f. é. áp- 
rilis hó 17-én a Svájczba vitt áruk szárma- 
zási bizonylatai tárgyában hozott határozatá- 
val elrendelte, hogy az e tekintetben a f. é. 
február hó 14-én hozott határozatának rész- 

beni módositásával, a svájczi vámtarifának 
mintegy 104 tétele alá eső oly áruk után, a 
melyek a származási országhoz képest külön 
bözeti bánásmódnak vannak alávetve, a ked- 
vezményes vámkezelésben való részesülés czél- 

jából a Svájczba való bevitelnél származási 

bizonylatok előmutatása további intézkedésig 

ne követeltessék. 
Az érdekeltek közelebbi informácziót a 

brassói kereskedelmi és iparkamara irodájától 

szerezhetnek. 

Vaguti menetrend. 

Vonatindulások. Budapest felé: Vegyes vo- 
nat 5 óra 10 perczkor reggel; gyorsvonat 2 
óra A5 perczkor délután; személyvonat 7 óra 
43 perczkor este. Bukarest felé: Gyorsvonat 
5 óra 15 perczkor reggel; vegyesvonat 11 
óra délelőtt; gyorsvonabt 2 óra 1 or 
délután. Sinaiába minden vasárnap, csütörtő 

és ünnepnapokon személyvonat 6 óra 18 perc 
este. - Zernest felé: (Brassó-Bertalan állo 
másról Vegyes vonat 9 óra 05 pkor reggel 
vegyes vonat 8 óra 16 pkor délután; 9 óra 
25 pkor este. Kézdi-Vásárhely felé: személy- 
vonat 5 óra 46 pkor reggel, 8 óra 50 pkor 
reggel és 3 óra 10 percozkor délután. 

Vonatérkezések. Budapest felől Vegyes- 
vonat 10 óra 5 perczkor este; gyorsvonat 
2 óra 9 perczkor délután; 
8 órakor reggel. Bukarest felől: Gyorsvonat 
2 óra 18 pkor délután; vegyes vonat 7 óra 
01 pkor este; gyorsvonat 10 óra 17 pkor este. 
Sinaiából minden vasárnap, csütörtökön és ün- 
nepnapokon személyvonat 7 ó. 40 p. reggel. 
Zernest felől: (Brassó-Bertalan állomásra) 
Vegyes vonat ő óra 04 pkor reggel; vegyes 
vonat 1 óra 19 perczkor délután; és vegyes 
vonat 8 óra 06 pko este. Kézdi Vásárhely 
felől: személyvonat 8 óra 18 pkor reggel, 1 
óra 49 pkor délután és 6 óra 56 pkor este. 

Felvilágositást szivesen ad a városi me- 
netjegyiroda, Kolostor-uteza 14., hol jegyek 
válthatók és podgyász feladható. 

376 szám. V. 
Eirdetmeéeny. 

Brassó vármegye alispánja az 1893. évi 
junius hó 14-én kelt 9618. számu rendeleté- 
vel a törvényhatósági közutakon megromlott 
muütárgyak és uttest tartozékainak helyreálli- 
tását 10495 frt 28 kr. összeg erejéig engedé- 
lyezte. 

A fentemlitett munkálatok foganatositá- 
sának biztositása czéljából az 18938. évi ju- 
nius hó 30-ik napjának d. e. 101/, órájára a 
Brassó vármegyei m. kir. államépitészeti hi- 
vatal helyiségében tartandó zárt ajánlati ver 
sonytárgyalás hirdettetik. 

versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy 
a fentebbi munkálatok végrehajtásának olvál- 
lalására vonatkozó, az engedélyezett költség 
után számitandó, s a részletes feltételekben 

előirt 50/)-nyi bánatpénzzel ellátott zárt aján- 
lataikat kitüzött nap d. e. 9 órájáig a neve- 
zett hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek 
beadni, mivel a későbben beérkezettek figye- 
lembe nem fognak vétetni. 

A szóban forgó munkálatra venatkozó mü- 
szaki művelet és részletes feltételek a nevezett 
magy. kir. államépitészeti hivatalnál, a ren- 
des hivatalos órákban, naponkint megtekint- 
hetők. 

Minden egyes vállalati munkacsoportra 
nézve külön ajánlat is tehető. 

Brassó, 1893. évi junius hó 15 én. 
Brassómegyei m. kir. épitészeti hivatal. 
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Szám 6788 /1893. 

Eirdetmeény. 
Ezennel közhirré tétetik, miszerint egy 

raktárnoki állás a városi faraktárnál, továbbá 
egy I. oszt. és egy II. oszt. erdőőri állás a 
városi pagonyban betöltendő. 

A raktárnoki állással jár: évi 300 frt 
fizetés, természetbeni lakás a raktárban, 24 

ürméter bükk-galyfa járandóság és hivatali 
ruházat. 

pPályázók tartoznak a sajátkezüleg irt és 
50 kros bélyeggel ellátott tolyamodványukkal 
igazolni, hogy a 24. életkort már betöltötték, 
e a 40-ik évet még meg nem haladták, to- 

vábbá hogy jól irni, olvasni és számolni tud- 
nak, a három hazai nyelvet beszélik, magyar 
honpolgársággal birnak és teljesen egészsége- 

sek, s végül, hogy eddigi magaviseletük ki- 
fogástalan. 

Az erdőőri illetmények következők : 
. oszt. TII. oszt. 

évi 400 Ífrt bér, évi 300 frt bér, 
á 50 frt lakbór-átal., 

, 24 ürméter bükk- 
hasábfa-járandóság, hasábfajárandóság, 

„A40 frt ruházati átal., , 40 frt ruházati átal. 
„100 frt lótartási átal., ,, 60 frt lótartási átal. 

Ezen állásokra pályázni óhajtók tartoz- 
nak a sajátkezüleg irt és 50 kros bélyeggel 
ellátott folyamodványukkal igazolni, hogy a 
24. életkort már betöltötték, de a 40-ik évet 

ég meg nem halad ák, továbbá, hogy erdő- 
őri és szak-segédszemélyzet számára Magyar- 
országon előirt állami vizsgát letették, a 3 
hazai nyelvet beszélik, teljesen egészségesek 
és feddhetetlen magaviseletüek. 

,A pályázati folyamodványok folyó 1893. 
évi junius hó 27-ig alólirt városi tanácsnál át- 
nyujtandók. 

Brassó, 1893. évi junius hó 12-én. 
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Sz. 3034.–1893. polg. 

Hirdetmény. 
A brassói kir. törvényszék közhirró te- 

szi, miszerint Rheindt Rudolf és társainak 

Botfalu község összes birtokosai ellen Botfalu 
határa tagositásának elrendelése iránt beadott 
kérése folytán a felek meghallgatása, ugy az 
elrendelés feltételeinek kinyomozása végett 
határnapul a helyszinére Botfalu községébe 
1893. évi augusztus hó 3 ik napjának dél- 
előtti 9 órája tüzetett ki, melyre az összes 
érdekeltek azon megjegyzéssel idéztetnek, hogy 
a meg nem jelent felek ugy tekintetnek, mint 
a kik a tagositásba beleegyeznek, és hogy a 
tagositási kérés egy-egy példánya alulirott 
kir. törvényszéknél és Botfalu község házánál 
a hivatalos órák alatt betekinthető. 

A tárgyalást Vizy József kir. törvényszéki 
biró fogja vezetni. 

Brassó, 1893. évi junius hó 12-én. 

A kir. törvényszék üléséből: 
Deési János, Gagyi Dénes, 

elnök. jegyző. 
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Sz. 3071.–1893. 

Hirdetmény. 
A brassói kir. törvényszék közhirré teszi, 

miszerint Rhein udolf és társainak Szent- 
Péter község összes birtokosai ellen, Szent- 
Péter határa tagositásának elrendelése iránt 
beadott kérése folytán a felek meghallgatása, 
ugy az elrendelés feltételeinek kinyomozása 
végett határnapul a helyszinére, Szent-Péter 
községébe 18938. augusztus hó 7-i 
napjának délelőtt 9 órája tüzetett 

i, melyre az összes érdekeltlek azon meg- 
jegyzéssel idéztetnek, hogy a meg nem jelent 
felek ugy tekintetnek, mint a kik a tagosi- 
tásba beleegyeznek, - és hogy a tagositási 
kérés egy-egy példánya alólirott kir. törvény- 
széknél és Szent-Péter községházánál a hiva- 
talos órák alatt betekinthető. 

A tárgyalást Vizy József kir. törvény- 
széki biró fogja vezetni. 

Brassó, 1893. évi junius hó 12-én. 
A kir. törvényszék üléséből: 

Deési János, agyi Dénegs, 
elnök. jegyző. 
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A xx. 

Zongorák, Pianinok és Harmoniumok 
ujak és átjátszottak 

legolcsóbban és legjobban kaphatók 

DEUTSOH GÁBOR zongoratelepében 
Budapest, V., Erzsébettér 7. szám, 

hol fenti hangszerekért Ss e vái irásbeli jótállás 
vállaltatik. 

r Hangolások és javitások vidéken is és hosszu 
zongorák rövidre való átalakitása lelkiismeretesen 

AG ÁAOA 
xI r.- 

izedmérlez 
használt SOO klgr. hordképességel sulyokkal, 
megyéetelre kerestetik. 

Ajánlatok BREVYMANN 6G. és TARSA czéghez 
Brassó, vendéglő a ,Na p".hoz. = 



szám. 

irdetmény- 
Brassó vármegye közigazgatási bizotti 

sága az 1898. évi junius hó 12-én kelt 47 
rendeletével a Bácsfalu-ósánczi tör 

vrényhat. közut 1-3 klm. szakaszán lévő véd- 
falak ek 2313 ífrt 92 kr. összeg 
erejéig engedélyezt 

A fe tomltelt munkálatok foganatositá- 
sának biztositása czéljából az 1895. évi ju- 
nius hó 30-ik napjának d. e. 10 órája a Brassó 
vármegyei m. kir. állam épitészeti hivatal he- 
lyiségében tartandó zárt ajánlati versenytár- 
gyalás hirdettetik. 

versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy 
a fentebbi munkálatok végrehajtásának elvál- 

lalására vonatkozó, az engedélyezett költség 

után számitandó, s a részletes foltételekbon 

letvkt kitüzött nap d, e. 9 órájáig a neve- 
zett hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek 
beadni, mivel a későbben érkezettek figye- 
lembe nem fognak vétetni. 

szóban torgó munkálatra vonatkozó 
múűszaki mvetet és részletes feltételek a ne- 
vezet magy. kir. államépitészeti hivatalnál a 
hivatalos órákban naponkint megfekinthotők. 

Brassó, 1893. évi junius hó 15 én. 

Brassómegyei m. kir. épitészeti hivatal. 
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ÉS GYAR MALOMÉPITÉSZET 

BUDAPEST V., KÜLSÖ VACZI-ÚT 46. 
Árjegyz ékek kivanalra bérmenive. 

zoéR cosAPOUND fekvő cözGÉa 

uu fele G özcséPLő nA EPLÖk 

ago ÉSzten 

1THATÓ MALMOK 

teljes matom-berende ezések 
minden rends zer szemnt 

Ly SONS gs Celámied 

VEZÉRÜGYNÖKE. 

rvaházutoa ügves ügyNÖkök 
kik tőrvényesen engedélyezett solejegyeke 

=,. SZ. ház nek részletfizetés melletti elárusitásával 
foglalkozni akarnak, magas jutalékot nyor- 

x ID nek, használhatóságuk esetén biztos fizetést. 
Ajánlatok a ,M AGYARMERCUR bank 
osztályához intézendők: Budapest, 

ezg Felvílágosítás kapható Porond atvani uteza 18. z a (8 10) 

atcza 8. számu háznál. ES 
szcia e Jamos 

osztr. m. cs. és k. és román k. udv. sz ál- 

litó ker. gyógysz zer tára, 

rk a nagyérdemü közönségnek 

a legtisztább és vizmentes fedélmáz 

Köszén-Kátrányunkat 
mindennemüű nedvesség és farothadás 

maecgóovásare. 

A megrendelés ezimzendő : 

A Légszeszgyár Igazgatóságának Kolozsvártt, = 

Van der Valden Ede, 
a leszes?- vár t 

= = 

e z 

aO OT - m s 

Kapu-utoza 48. sz. a. 
s 

1 llen1892-iévből 30 kr. 
1 liter tiszta jó bor 35 k.. 
1 liter 6-bor . BO z 
a 

.. 

irvezetek berendezési és 

ze ülszerelési üzletünket a 
akházaknak, gyáraknak, nyaralóknak, nyilvános épületeknek stb. berende- 
gésére az egészségügy és vizmütan mai állapotának megfelelőleg. v 

Fürdöberendezések különféle rendszer szerint ürszék-berendezeések német, 
angol és amerikai rendszer szerint; konyhamosóasztalok, viztelenitési 

s miű, őntözési stb. berendezések, 
Sok évi és gazdag tapasztalatok, gyakorlott személyzet és nagy raktár folytán 

azon kedvező helyzetben vagyunk, hogy minden megbizásnak szakszerüen vd 

és a legrövidebb idő alatt megfelelhetünk. 
zr megjegyezzük, hogy minden szükséges kőmives-, föld-, kőfa-4 

ragó- és asztalosmunkákat, melyek berendezési munkálatainkkal 

együtt járnak, felelősség mellett elvállalunk. 
S Tervek és költségvetések dijtalanul. z Megbizásokat elfogadunk 

fodáni semiktaraktáruntan Bhássóea, oérák 

am 

Posta chegue- Miro-szó árle a 
számla 

SoOS mxc. o.-m. ba ankná ál. 

tskarók- és bitelintéret 

ERASSÓI FIÓKTELEPE 
takarék-betéteket L,%-kal kamatoz, és önmaga 

fizeti a kamatadót, 

váltókat 5,%,-tól kezdve leszámitol, 
jelzálogra fél értékig 6G9,-os kölcsönöket ad, 
értékpapirokra és pénzértékekre az ártolyamuk 859, ig, 

memes érezekre és árukra ,—2, értékig kölcsönöket ad 
S,"%-tól kezdve, 

papirokat, valutákat és deviseket a napi árfolyamban, 
legjutányosabban eszközöl fizetéseket és incassokat, ellát és 

eszközöl mialványokat az összes bel. és külfldi ke- 
reskedelmi piaczokom, 

bevált szelvényeket levomás mélkül és leszámitol olyanokat 
lejárat előtt és vesz román értékpapirokkal járó szelvényeket a 
legmagasb árakon, 

elvállal mindenféle bankszerüű transactióknak 

bizományosi elintézését, 
bérbeadja a m. kir. államvasutak a pályaudvarán könvetlem kö- 

lévő raktár-helyeit, raktárait és téreit, végül 
biztositja az EOUITABLE new-yorki életbiztosító társulat képviselte 

tében, az ezen társulatnak rendkivül jutányos föltételei mellett 

mindenféle kombinácziókban az ember életét 

lrodai helyiség: Brassó, Főtér, Kádársor 22. 1-ső. emelel 
ivarnic órte pénztá ni óvák mn ig. 

3 

Brasso, nyomatja és kiadja a Brassói Közművelődés nyomda, 

vesz és elad Budapesten, Bécsben és Bukaresten jegyzett érték- 

zelében azzal két vágány által összekötött Vasut-utoza 4. sz. a 


